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OVO PRETRESNO VIJECE Medunarodnog suda za kririo gonjenje osoba
odgovornih za teSka krSenja dumarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji
bivSe Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstedunarodni sud) rjeSava po “Hitnom
zahtjevu Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanij&jeverne Irske za produzenje roka za
postupanje po Nalogu Pretresnog édjekojim se ono poziva da odgovori na Zahtjev i
Napomene tuzilastva”’, podnesen 17. februara 20&8ing (dalje u tekstu: Zahtjev) i

ovim donosi odluku po njemu.

1. Kontekst ovog Zahtjeva vezan je za zahtjev optuderaoizdavanje obavezugg
naloga Vladi Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britgmii Sjeverne Irske (dalje u tekstu:
Ujedinjeno Kraljevstvo), podnesen 11. septembrad2@0@dine, kojim je on zatrazio da
mu se dostavi 14 kategorija dokumenata za koje/jgid da su relevantni za njegov
predmet: OptuZeni je taj svoj zahtjev povukao nakon StojeWjedinjeno Kraljevstvo

doborovoljno dostavilo neke od tih dokumentata.

2. Dana 9. novembra 2011. godine, optuzeni je od Ujedog Kraljevstva primio
pismo u kojem ga ono obavjeStava da raspolaze dansedokumenata koji su
“potencijalno relevantni za njegov zahtjev”, ali dau ih ne moze objelodaniti posto se
radi o povjerljivim dokumentima koji pa@ti od druge drzave (dalje u tekstu: drzava iz
koje dokumenti potiu).>

3. To pismo Ujedinjenog Kraljevstva je navelo optuzgma 10. novembra 2011.
Vijecu podnese zahtjev kojim od njega trazi da UjedioerKraljevstvu uputi poziv da
navede iz koje drzave ti dokumenti gotj kako bi ih on mogao zatraZiti direktno od hje.
U skladu s tim Vijée je 17. novembra 2011. uputilo takav pozibana 23. novembra

2011. godine, Ujedinjeno Kraljevstvo je podnijelovjerljiv zahtjev za produzZenje roka

! Zahtjev za izdavanje obevezujudeg naloga Vladi Ujedinjenog Kraljevstva, 11. septembar 2009. godine,
ar. 1.
Povlacenje Zahtjeva za izdavanje obevezujuceg naloga Vladi Ujedinjenog Kraljevstva, 14. oktobar 2009.
odine.

*gZahtjeV za upucivanje poziva Ujedinjenom Kraljevstvu, 10. novembar 2011. godine, Dodatak A.

* Zahtjev za upucivanje poziva Ujedinjenom Kraljevstvu, 10. novembar 2011. godine, par. 5.

> Poziv Ujedinjenom Kraljevstvu Velike Britanije i Sjeverne Irske, 17. novembar 2011. godine.

Predmet br. IT-95-5/18-T 2 24. februar 2012.



2/60284 TER
Prijevod

za odgovor na zahtjev optuzenog, koji je ¥gena kraju odobrilo, dozvolivsi

Ujedinjenom Kraljevstvu da svoj odgovor dostaviGlganuara 2012. godirfe.

4. Dana 5. januara 2012. godine, Ujedinjeno Kraljew je dostavilo svoj povijerljivi
odgovor,¢ija je javna redigovana verzija zavedena 8. felar2812. godine, u kojem je
navelo da ne moZe objelodaniti iz koje drzave dakuoitinpottu, sve dok nema saglasnost
te drzave. S obzirom na to, optuZeni je 24. januara 2012.nfm@voj “Zahtjev za
obavezujdi nalog za dostavljanje sedam dokumenata” (daljetekstu: Zahtjev
optuZzenog), u kojem je, na osnovu pravila 54 Pmékal o postupku i dokazima
Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik), zatrada Vijee: ili (1) naloZi
Ujedinjenom Kraljevstvu da navede iz koje drzav&uioenti pottu, ili (2) zatrazi od
Ujedinjenog Kraljevstva da navede eventualne raziadkojih drzava iz koje dokumenti

poticu tvrdi da tih sedam dokumenata ne moZe da objeldda

5. Na poziv Vijéa da odgovori na Zahtjev optuzenog, tuzilastvo. feBruara 2012.
podnijelo “Napomene tuzilaStva u vezi sa Zahtjevaa obavezujti nalog za

dostavljanje sedam dokumenata” (dalje u tekstu:oName tuzilastva).

6. Dana 10. februara 2012. godine, ¥gge Ujedinjenom Kraljevstvu uputilo poziv
da, u roku od 14. dana od prijema poziva, odgomarZahtjev optuzenog i Napomene

tuzilastva, na ta je Ujedinjeno Kraljevstvo je odgrilo podno$enjem ovog Zahtjetfa.

7. U Zahtjevu Ujedinjeno Kraljevstvo navodi da, ezvsa Zahtjevom optuzenog i
Napomenama tuZilastva trenutno vodi razgovore awdrh iz koje dokumenti petiit!

Ono zatim navodi da mu je produzenje roka potrekaim bi Vijecu moglo dostaviti

6 Zahtjev Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske za produZenje roka za postupanje po
Nalogu Pretresnog vijeca o dostavljanju podnesaka, 23. novembar 2011. godine; Odgovor na Zahtjev
Ujedinjenog Kraljevstva za produZenje roka, 24. novembar 2011. godine; Odluka po Zahtjevu Vlade
Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske, 25. novembar 2011. godine, par. 6.
7 Javna redigovana verzija Povjerljivog corrigenduma Odgovora Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i
Sjeverne Irske na Nalog Pretresnog vijeca o dostavljanju podnesaka od 17. novembra, 8. februar 2012.
odine, par. 10-11.
Zahtjev optuZzenog, par. 24.
?T. 23643 (25. januar 2012.).
' Poziv Ujedinjenom Kraljevstvu Velike Britanije i Sjeverne Irske, 10. februar 2012.
' Zahtjev, par. 2.
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dobro utemeljene podneske o pitanjima pokrenutifahitjevu optuzenog i Napomenama

tuzilastva, i u tu svrhu traZi produZenje roka 8ajana‘?

8. Dana 21. februara 2012. godine, optuzeni je jpoddgovor na Zahtjev, u kojem

je naveo da nema nista protiv zatrazenog produzeki>

9. Vijece podsjéa da je u interesu strana u postupku da saradnja orZavama,
koliko je god mogte, bude na dobrovoljnoj osnovi. Budwa bi mu sveobuhvatan
odgovor mogao biti koristan, Vige smatra da je u interesu pravde odobriti Ujedonjen
Kravljevstvu da svoj odgovor na Zahtjev optuzendtapomene tuzilastva dostavi do 23.

marta 2012. godine.

10. Iz gorenavedenih razloga, na osnovu pravil®&@ilnika, Pretresno vige ovim
ODOBRAVA Zahtjev i: (i) POZIVA Ujedinjeno Kraljevstvo da pomogne Pretresnom
vijecu tako Stoce odgovor na Zahtjev optuzenog i Napomene tuziastestaviti
najkasnije do kraja radnog vremena 23. marta 20jdine; i (i) TRAZI od

Sekretarijata da ovu Odluku proslijedi Ujedinjen&naljevstvu.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢gamu je mjerodavan tekst na engleskom.

[potpis na originalu/
sudija O-Gon Kwon,
predsjedavaijti

Dana 24. februara 2012.
U Haagu,
Nizozemska

[pecat Medunarodnog suda]

2 Zahtjev, par. 2-3.
" Odgovor na Zahtjev Ujedinjenog Kraljevstva za produZenje roka, 21. februar 2012. godine.
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